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Beslut 2001/575/EG skall upphora att gilla. Beslut 2002/674[EG skall upphora att gilla.

8. 32002 D 0674: Kommissionens beslut 2002/674[EG av den 22
augusti 2002 om erkdnnande av Slovakien som fritt fran Erwinia amy-
lovora (Burr.) Winsl. et al. (EGT L 228, 24.8.2002, s. 33).

7. FISKERI
1. 32001 R 0080: Kommissionens forordning (EG) nr 80/2001 av Szczecin
den 16 januari 2001 om tillimpningsforeskrifter till radets forordning Swinoujicie
(EG) nr 104/2000 betriffande meddelanden om erkdnnande av pro- Ustk
stka

ducentorganisationer samt faststillande av priser och interventioner
inom den gemensamma organisationen av marknaden for fiskeri- och Wiadystawowo
vattenbruksprodukter (EGT L 13, 17.1.2001, s. 3), dndrad genom

— 31998 R 2431: Kommissionens férordning (EG) nr 2431/98 av SLOVENIEN GmSIf(.)V]e
den 11.11.1998 (EGT L 302, 12.11.1998, s. 13), Obrezje
Jelsane
— 31999 R 2805: Kommissionens forordning (EG) nr 2805/1999 av
Luka Koper

den 22.12.1999 (EGT L 340, 31.12.1999, s. 51).
Letalis¢e Brnik

a) Foljande skall liggas till i bilaga I: Dobova
Dragonja
"TJECKIEN Praha Metlika
ESTLAND Meeruse Zavie
Lehtma SLOVAKIEN Alla tullkontor som hanterar varors
Pirnu Gvergdng till fri omsittning.”
Veere
CYPERN Aepeod b) 1 bilaga II, tabell 1, skall foljande inféras mellan uppgifterna for
LETTLAND Mersrags Belgien och Tyskland:
Lielupe "y Cypern
Liepaja
. CZ Tjeckien”
Pavilosta
Riga Mellan uppgifterna fér Danmark och Spanien:
Roja
Salacngva "EE Estland”
Skulte
) Mellan uppgifterna f6r Grekland och Irland:
Ventspils
LITAUEN Klaipeda "HU Ungern”
Marijampolé 1 " or Ll N b
Vilnius Mellan uppgifterna for Italien och Luxemburg:
Kaunas "LT Litauen
G 1. .
Siaulial LV Lettland”
Mazeikiai
UNGERN Budapest Mellan uppgifterna f6r Luxemburg och Nederldnderna:
MALTA Ajruport Internazzjonali ta' Malta, "MT Malta”
Luqa
Port Hieles ta' Malta, Marsaxlokk Mellan uppgifterna f6r Nederlinderna och Portugal:
POLEN Dartowo
o "PL Polen”
Dziwnow
Gdansk Mellan uppgifterna f6r Portugal och Sverige:
Gdynia
Hel "SI Slovenien

Kolobrzeg SK Slovakien”.
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¢) Foljande skall laggas till i tabell 2 i bilaga II: SKK slovakisk krona
Kod Valuta

CZK
EEK
CYP
LVL
LTL
HUF
MTL
PLN
SIT

tjeckisk krona
estnisk krona
cypriotiskt pund
lettisk lats
litauisk litas
ungersk forint
maltesisk lira
polsk zloty

slovensk tolar

2. 31996 R 2406: Radets forordning (EG) nr 2406/96 av den 26
november 1996 om faststillande av gemensamma marknadsnormer for
saluforing av vissa fiskeriprodukter (EGT L 334, 23.12.1996, s. 1),
dndrad genom

— 31997 R 0323: Kommissionens férordning (EG) nr 323/97 av den
21.2.1997 (EGT L 52, 22.2.1997, s. 8),

— 32000 R 2578: Radets forordning (EG) nr 2578/2000 av den
17.11.2000 (EGT L 298, 25.11.2000, s. 1),

— 32001 R 2495: Kommissionens férordning (EG) nr 2495/2001 av
den 19.12.2001 (EGT L 337, 20.12.2001, s. 23).

[ bilaga II skall uppgifterna om sill/stromming (Clupea harengus) i tabellen med storlekskategorier ersittas med féljande:

"Sill/strémming 1 0,250 eller mer | 4 eller firre 1 ICES Vb 20 cm

(Clupea harengus) (EG-zon)
2 0,125-0,250 5-8 2 20 cm
3 0,085-0,125 9-11 (a) 18 cm

4(a) | 0,050-0,085 12-20 3 (b) 20 em

Sill/stromming (Clupea 4(b) | 0,036-0,085 12-27

harengus) fran Ostersjon,

fingad och landad soder

om 59° 30'

Sill/stromming (Clupea 4(c) | 0,057-0,085 12-17

harengus) frn Ostersjon,

fingad och landad norr om > 0,031-0,057 18-32

29730 6 | 0,023-0031 33-44

Sill/stromming (Clupea 7(@ | 0,023-0,036 28-44

harengus) fran Ostersjon,

fingad och landad i vatten 7(b) | 0,014-0,023 45-70

under Estlands respektive

Lettlands suverénitet och

jurisdiktion

Sill/stromming (Clupea 8 0,010-0,014 71-100”

harengus) fran Ostersjon,

fdngad och landad i

Rigabukten

3. 32000 R 0104: Radets forordning (EG) nr 104/2000 av den 17
december 1999 om den gemensamma organisationen av marknaden
for fiskeri- och vattenbruksprodukter (EGT L 17, 21.1.2000, s. 22).

Foljande skall ldggas till i tabellen i bilaga IV:

"19. Skarpsill (Sprattus sprattus)

20. Guldmakrill (Coryphaena hippurus)

ex 0302 61 80
ex 0302 69 99”

4. 32001 R 0080: Kommissionens forordning (EG) nr 80/2001 av
den 16 januari 2001 om tillimpningsforeskrifter till radets férordning
(EG) nr 104/2000 betriffande meddelanden om erkdnnande av pro-
ducentorganisationer samt faststillande av priser och interventioner
inom den gemensamma organisationen av marknaden for fiskeri- och
vattenbruksprodukter (EGT L 13, 17.1.2001, s. 3), dndrad genom

— 32001 R 2494: Kommissionens forordning (EG) nr 2494/2001 av
den 19.12.2001 (EGT L 337, 20.12.2001, s. 22).
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a) Foljande skall laggas till i tabell 1 i bilaga VIII: NUTS-kod "ISO-A3” Land "NUTS"-namn
PLO7 Mazowieckie
PLO8 Opolskie
NUTS-kod "ISO-A3" Land "NUTS -namn
PLO9 Podkarpackie
CZ Ceskd republika PLOA Podlaskie
czo1 Praha PLOB Pomorskie
EE Eesti PLOC Slaskie
EE001 Pobja-Eesti PLOD Swigtokrzyskie
EE002 Kesk-Eesti PLOE Warmifsko-Mazurskie
EE003 Kirde-esti PLOF Wielkopolskie
EE004 Lddne-Eesti PLOG Zachodniopomorskie
EE005 Louna-Eesti Sl Slovenija
Y Kumpog SK Slovensko Slovenska republika
LV Latvija
LV001 Riga
LV002 Vidzeme b) Foljande skall inféras i tabell 6 i bilaga VIII:
LV003 Kurzeme
Kod Valuta
LV004 Zemgale
LV005 Latgale CZK Tjeckiska kronor
LT Lietuva EEK Estniska kronor
LT001 Alytaus (apskritis) CyYp Cypriotiska pund
LT002 Kauno (apskritis) LVL Lettiska lats
LT003 Klaipédos (apskritis) LTL Litauiska litas
LT004 Marijampolés (apskritis) HUF Ungerska forinter
LT005 Panevézio (apskritis) MTL Maltesiska lire
LT006 Siauliy (apskritis) PLN Polska ztoty
LT007 Tauragés (apskritis) SIT Slovenska tolar
LT00S Telsiy (apskritis) SKK Slovakiska kronor
LT009 Utenos (apskritis)
LT00A Vilniaus (apskritis) ¢) Foljande skall inforas i bilaga VIII tabell 7:
HU Magyarorszag
HUO1 K6zép-Magyarorszdg Kod Art
HU02 Kozép-Dunéntdl ]
"DOL Coryphaena hippurus”
HUO03 Nyugat-Dunéntl
HU04 Dél-Dundntil "SPR Sprattus sprattus”
HUO05 Eszak-Magyarorszdg
HUO06 Eszak-Alfold
. 5. 32001 R 2065: Kommissionens férordning (EG) nr 2065/2001
HUO07 Dél-Alfsld av den 22 oktober 2001 om faststéllande av tillimpningsféreskrifter
MT Malta for rddets forordning (EG) nr 104/2000 betriffande konsumentinfor-
mation inom sektorn for fiskeri- och vattenbruksprodukter (EGT L 278,
PL Polska 23.10.2001, s. 6).
PLO1 Dolnoslgskie
PLO2 Kujawsko-Pomorskic I artlke.l 4.1 skall foljande inforas mellan uppgifterna pd spanska och pa
danska:
PLO3 Lubelskie
PLO4 Lubuskie — Pé teckiska:
PLOS Lodzkie
) ”... uloveno v mofi .. .” eller ”. .. uloveno ve sladkych vodich ...
PLO6 Matopolskie eller ... pochdzi z chovu ...
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Mellan uppgifterna pa tyska och pé grekiska:

— Pa estniska:

”... puitud merest ..." eller ”... piiiitud sisevetest ...” eller "...
kasvatatud . . .".

Mellan uppgifterna pé italienska och pa nederlindska:

— P4 lettiska:

. nozvejots jiira ...” eller ”... nozvejots saldudenos ..." eller

”... izaudzéts ...

— P4 litauiska:
”...suzvejota ..." eller ”... suzvejota géluose vandenyse ... eller
”... uzauginta ...".

— P4 ungerska:
”. .. tengeri halzsdkmdnybdl . . .", ”. .. édesvizi halzsdkmdnybdl . ..

eller 7. .. akvakultardbdl . . .".

— P4 maltesiska:

”... magbud mill- bahar ...” eller ”. .. maqbud mill- ilma helu ...
eller ”... prodott ta” "l-akwakultura .. .".

Mellan uppgifterna pa nederlindska och pd portugisiska:

— Pé polska:
”... polawiane w morzu ...” eller ”. .. polawiane w wodach $réd-
ladowych ... eller "... produkty pochodzace z chowu lub
hodowli .. .".

Mellan uppgifterna pé portugisiska och pa finska:
— P4 slovakiska:

”... produkt morského rybolovu ..." eller ”... produkt zo sladko-
vodného rybdrstva ...” eller ”... produkt farmového chovu ryb

— P4 slovenska:

” ” » eller ”

. ujeto ..." eller "... ujeto v celinskih vodah ...

vzrejeno ..." eller ... gojeno ..."

8. TRANSPORTPOLITIK

A. INLANDSTRANSPORTER

31970 R 1108: Radets forordning (EEG) nr 1108/70 av den 4 juni
1970 om inférande av ett redovisningssystem for infrastrukturkost-
nader for transporter pd jirnvdg, vdg och inre vattenvdgar (EGT L
130, 15.6.1970, s. 4), dndrad genom

— 11972 B: Anslutningsakten fér Danmark, Irland och Forenade
kungariket (EGT L 73, 27.3.1972, s. 14),

— 11979 H: Anslutningsakten f6r Grekland (EGT L 291, 19.11.1979,
s. 17),

— 11979 R 1384: Radets forordning (EEG) nr 1384/79 av den
25.6.1979 (EGT L 167, 5.7.1979, s. 1),

— 31981 R 3021: Radets forordning (EEG) nr 3021/81 av den
19.10.1981 (EGT L 302, 23.10.1981, s. 8),

— 11985 I Anslutningsakten for Spanien och Portugal (EGT L 302,
15.11.1985, s. 23),

— 31990 R 3572: Radets forordning (EEG) nr 3572/90 av den
4.12.1990 (EGT L 353, 17.12.1990, s. 12),

— 11994 N: Anslutningsakten for Osterrike, Finland och Sverige (EGT
C 241, 29.8.1994, s. 21).

Bilaga II skall dndras pa f6ljande sitt:
a) I avsnitt "A.1 JARNVAG - Huvudnét” skall foljande inforas:

"Tjeckien

— Spréva Zzelezni¢ni dopravni cesty s.0.”

“Estland
— AS Eesti Raudtee
— Edelaraudtee AS”

"Lettland

— Valsts akciju sabiedriba 'Latvijas Dzelzcel§' (LDZ)”

"Litauen

— Akciné bendrove ‘Lietuvos gelezinkeliai”

"Ungern
— Magyar Allamvasutak Rt. (MAV)
— Gyor-Sopron-Ebenfurti Vasit Rt. (GySEV)”

"Polen

— PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.”

"Slovenien

— Slovenske Zeleznice (SZ)”

"Slovakien

— Zeleznice Slovenskej republiky (ZSR)”.



